A

DELIVERY NOTE

(®) NTZ Nederland B.V. Delivery No. . 17308256
Sydneystraat 37 Delivery Date : 09/01/2023
1047 BP Rotterdam Sales order no. - 17208519
Nethertands Your reference : 550004337801
Tel:010-2383818 Delivery method : Ex Works
Lieferantennummer: 81017520 Payment method  : 60 days nett

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.

Mrs. Scrimieri )
Via dei Ciclamini 4 482331539

G4 75

70026 Modugno (Bari)
[taly IT

Quantity ltem Code Dascription

Total ordered Unit

5040 2517206513 DCT300 CAP Suction Filter K1 CN 5040 pes
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Quantiti dichiaraia: "7_95;
Quantizd affettival
Tipg Imbzllaggio:

quanti bl 5

Canformita alle schedg

Data controlio: ,{,? .9{{& g

firma 2

ORDERED BY: BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p:A.

Mrs. Scrimieri ’ Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
laly ltaly

COMMENTS: SIGNATURE & COMPANY:!
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"4 Abssnder | Exgeditaur ) i " | INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
g;fn':sstr;';g';n BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL CMR
Diese Belbrderung unterfiegt irotz elner ge- Ce lransport est soumls, nonobstant fouls
3044 ROTTERDAM genteiligan  Abmachung den Beslimmungen clawse contrairs, & la Conventlon refativa au
NIEDERLANDE des Oberginkommens iber don confrat de transport international des
Beforderungsvertrag Im Intern, marchandises par route (MR}

StraRenglitarverkehr {CMR).

Rfan Brl Dastinataire ' ‘ ) ﬁ'FrachifElhrarf Transporieur }
S.pA, Benutzte Gen.-Nr.
VIA DEI C!CLAMINI 4 . SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGHNO Intern. Spedition KG
ITALIEN . Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigshurg
3 Auslisfarungsort des Gutes / Kisu ﬁrévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfelgender Frachifihrer / Transporteurs successifs
Ort/Llleu MODUGNO A
Land/Pays Halien Zeit/ Temps

Datum/Date  13.01.2023

4 Ort und Tag der Ubamahme / Lieu et date da la prise an charge da la

marchandise
Ort/ Lleu Rotterdam

Land/Pays  Niederlande Zeitf Tamps
Datum/Bate  09.01,2023

§ Varbehalte und Bemal:kungen des Frachtfdhrer /
Réserves of abservalions des transporteurs

5 Belgefigte Dokuments / Documents annaxes

9 Pos 4 () ZeicherVNr. 44 AnzahiderLM 42 Artder 13 Bazeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Marques et numéros Nombre des colis Varpackung ' Natura da [a marchandise Palds, kn m
1 17308255 1 CoOLLul Getriebsteile 1.496 4,50
2 17308256 1 COLLI
3 17308257 3 COLLI
.y
Summe: 500 COLLI 1.496,40
Total:
4 G Anweisungen des Absenders ) ) 17 Angaben zur Errnllllung der Tarifkilometer mit Grenziibargdngen
van bis km
4 8 Frachizahlungsanwelsung/ Prescription daffranchissement ' 21 Beson&are Vareinbarungen Conventions particuliores

unfrei - Rechnung an Empfinger

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amliches Kennzeichen Nelzlstint | yollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit ibernommen
Anhéinger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Banutzier Granz;baréang ’ U ' o 7 gg:égg uuzuaampfangen am Datum / Date

. _ , CERTESNACED o .
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNARE SR nc- 70026 Modugno (BA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschelft und Stempel des Frachifihrers i erschrift und Stempel des Empféngers
Signature et limbre l'sxpéditeur Signatura et timbre du transporieur H i 'C n&a}ura e&@hr‘e W%aes‘llpatalre
verifica su qualiti e quantlt‘"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem, Spedition KG Geschaftsfilhrer: Ingrid Schweiizer, Friedrich Schweltzer. COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600

71634 Lydwigsburg Amtsgaricht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregjster: Stutigart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Intemnat: www.schweltzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFFE04



